POLISA UBEZPIECZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNE]
PRZEWOZNIKA DROGOWEGO W RUCHU KRAJOWYM / MIEDZYNARODOWYM
CARRIERS THIRD PARTY LIABILITY IN DOMESTIC / INTERNATIONAL TRANSPORT

Nr 1005078075

Niniejszy dokument jest potwierdzeniem zakresu ubezpieczenia umowy odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika od dnia 03.04.2017.

n Okres ubezpieczenia/ Period of insurance: od/from 24.03.2017 do/to 23.03.2018

Whioskujacy o zmiany/ Requesting changes: SZYMON MODZELEWSKI
P4 Adres:PESY-LIPNO 7, 18-300 ZAMBROW
E-mail: Klient odmowit

Telefon: Klient odmowit

REGON: 450168691

Ubezpieczajacy/ Policyholder: "SIMON" SZYMON MODZELEWSKI
Adres siedziby/ Address: PESY-LIPNO 7, 18-300 ZAMBROW
E-mail: info@simon.com.pl

Telefon/Phone: +48502502820

REGON: 450168691

Ubezpieczony/ Insured: "SIMON" SZYMON MODZELEWSKI
Adres siedziby/ Address: PESY-LIPNO 7, 18-300 ZAMBROW
E-mail: Klient odmowit

Telefon/Phone: Klient odmaowit

REGON: 450168691

Zakres ubezpieczenia
Scope of coverage

Ruch krajowy
Domestic transport

Ruch miedzynarodowy
International transport

Cabotage EU countries (means of transport less than 3,5 tons)

DSP/P/1005078075/0328/pc:100000092924590/BE20

Suma gwarancyjna na jeden i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe 500 000 PLN 700 000 PLN
Sum insured per all insured events in the insurance period
Klazule rozszerzajgce zakres ubezpieczenia
Coverages
Rozbdj (klauzula nr 2)
Robbery clause | ™
Szkody w paletach, platformach i kontenerach (klauzula nr 5)
Palettes, platforms and containers clause | ]
Usunigcie pozostatosci po szkedzie (klauzula nr 6) | v
Debris removal clause Suma gwarancyjna 50 000 PLN Suma gwarancyjna 70 000 PLN
Sum insured Sum insured
Szkody powstaie podczas postoju poza parkingami strzezonymi (klauzula nr 7)
Parking dause E |
Koszty podniesienia lub wyciagniecia pojazdu (klauzula nr 8) %] |
Vehicle lifting/taking-out clause Suma gwarancyjna 20 000 PLN Suma gwarancyjna 20 000 PLN
Sum insured Sum insured
Klazule dodatkowe
Additional coverages
Szkody powstate w wyniku razacego niedbalstwa (klauzula nr 22) = il
Gross negligence clause s , o
Podlimit/ sublimit 100 000 PLN Podlimit/ Subiimit 100 000 PLN
Czynnosci zatadunkowe i roztadunkowe dokonywane przez przewoznika (klauzula nr 26) =
Loading and unleading by subcontractors clause | .
Podlimit/ susfimit 500 000 PLN
Kabotaz na terenie Niemiec (klauzula nr 28) )
Cabotage Germany clause Suma gwarancyjna 1 200 000 EUR
Sum insured
Suma gwarancyjna na zdarzenie 600 000 EUR
Sum insured per insurance event
Kabotaz na terenie UE z wytaczeniem Niemiec (klauzula nr 29) |
Cabotage EU countries Podlimity Sublimit_500 000 PLN
Klauzula kabotazu na terenie Niemiec pojazdéw do 3,5 tony (Klauzula nr 33) |
Cabetage Germany (means of transport less than 3,5 tons) Podlimit/ sublimit_500 000 PLN
Klauzula kabotazu na terenie UE, z wylgczeniem Niemiec pojazddw do 3,5 tony i
(klauzula nr 34)

Podlimit/ Sublimit 500 000 PLN

Powszechny Zaktad Ubezpieczenr Spétka Akcyjna, Sad Rejonowy dla m.st, Warszawy, XII Wydziat Gospodarczy, KRS 9831, NIP 526-025-10-49,
kapitat zaktadowy: 86 352 300 zt wplacony w catosci, al. Jana Pawta 11 24, 00-133 Warszawa, pzu.pl, infolinia: 801 102 102
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Franszyza redukcyijna/ Deductible

Ruch krajowy Ruch miedzynarodowy
Domestic transport International transport
Franszyza podstawowa 800 PLN 800 PLN

Basic deductible

Szkody powstate w wyniku razacego niedbalstwa (klauzula nr 22)
Gross negligence clause

5%, nie mniej niz/ not less than 800 PLN

5%, nie mniej niz/ not less than 800 PLN

Czynnodci zatadunkowe i roztadunkowe dokonywane przez

przewoznika (klauzula nr 26) 800 PLN 800 PLN
Loading and unloading by subcontractors clause

Kabotaz na terenie Niemiec (klauzula nr 28) 0 PLN
Cabotage Germany clause

Kabotaz na terenie UE z wytgczeniem Niemiec (klauzula nr 29) 800 PLN
Cabotage EU countries

Klauzula kabotazu na terenie Niemiec pojazdéw do 3,5 tony

(klauzula nr 33) 800 PLN
Cabotage Germany (means of transport less than 3,5 tons)

Klauzula kabotazu na terenie UE, z wylgczeniem Niemiec

pojazdéw do 3,5 tony (klauzula nr 34) 800 PLN

Cabotage EU countries (means of transport less than 3,5 tons)

Znizki i zwyzki sktadki
Znizka UW

Numer rachunku bankowego PZU SA do zaplaty skfadki/ Bank
account number

54 1020 1026 2881 0110 0844 8253

(W tytut przelewu prosimy wpisac: Nr 1005078075/ Title of transfer should
include Policy Number: Nr 1005078075)

Sktadka taczna/ Premium: 7 424,77 PLN

Rata/Instaliment 1
Kwota w PLN/Amount in PLN. 746,94
Termin platnosci/ Date of payment 18.04.2017

Warunki ubezpieczenia

1. & * Do umowy ubezpieczenia maja zastosowanie ogdlne warunki ubezpieczenia
odpowiedzialnoéci cywilnej przewoznika drogowego w ruchu krajowym, ustalone
uchwata Zarzadu PZU SA nr UZ/174/2016 z dnia 10 maja 2016 r., ktbre otrzymatem/am
przed zawarciem umowy ubezpieczenia.

2. @ * Do umowy ubezpieczenia maja zastosowanie ogéine warunki ubezpieczenia

odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego w ruchu miedzynarodowym,
ustalone uchwalg Zarzadu PZU SA nr UZ/174/2016 z dnia 10 maja 2016 r., ktdre
otrzymatem/am przed zawarciem umowy ubezpieczenia.

* B w polu oznacza zgode

Postanowienia dodatkowe
Ubezpieczenie dobrowolne

Szkody pozostale w wyniku razacego niedbalstwa (klauzula nr 22).

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza klauzula postanowien OWU, strony
postanowily rozszerzy¢ zakres ubezpieczenia o szkody powstate wskutek razacego
niedbalstwa ubezpieczonego lub osdb, za ktdre ponosi on odpowiedzialnasé.

Czynnosci zatadunk

(klauzula nr 26).

Z zachowaniem pezostatych nie zmienionych niniejsza klauzula postanowier OWU, strony

postanowily rozszerzyc zakres ubezpieczenia o odpowledzialnoéé za wykonywane przez

ubezpieczonego czynnosci zaladunku | roztadunku towaru pod warunkiem, e

ubezpieczony:

1) posiada mozliwosdi | umiejetnoéei wiasciwego wykonania tych czynnosci,

2) wykorzystat urzadzenia zatadowcze | rozladowcze odpowiednie dla danego towary, o ile
byty one niezbgdne do obstugi czynnoéci zatadunku i roztadunku,

i roztadunt dokonywane przez przewoznika

Kabotaz na terenie Niemiec (klauzula nr 28),

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza klauzulg postanowieri OWU ustala

sie, ze:

- Przedmiotem ubezpieczenia jest odpowiedzialnosé cywilna Ubezpieczonega za szkedy

powstate z tytulu przewozu towaréw w drogowym transporcie kabotazowym na terenie

Republiki Federalnej Niemiec wykonywanege zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu

Europejskiego i Rady (WE) nr 1072/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. dotyczacego

wspdlnych zasad dostepu do rynku miedzynarodowych przewozéw drogowych (Dz.U.UE

L z dnia 14 listopada 2009 r.) przy uzyciu pojazdéw silnikowych o dopuszczalnej masie

catkowitej (DMC) powyzej 3,5 tony, znajdujacych sig w dyspozycji Ubezpieczonego

(stanowiacych jego wiasnos¢ lub bedacych przedmiotem umowy najmu, dzlerzawy,

uzytkowania, uzyczenia, leasingu lub innej podobnej formy korzystania z cudzej rzeczy).

Ochrona ubezpieczeniowa dla Ubezpieczonego prowadzacego dziatalnosé gospodarcza w

zakresie przewozu towardw w transpercie drogowym w ruchu migdzynarodowym zostaje

rozszerzona o odpowiedzialnost cywilng Ubezpieczonego penoszona zgodnie z

przepisami Ksiggi IV niemieckiego Kodeksu Handlowego (Handelsgesetzbuch — HGB),

regulujacymi umowe przewozu (§§ 407-450) — zgodnie z postanowieniami § 7a
niemieckiej Ustawy o transporcie drogowym (Giiterkraftverkehrsgesetz) i innych
wiasciwych przepiséw prawa Republiki Federalnej Niemiec,

Ochrong ubezpieczeniowy nie jest objeta odpowiedzlalnoéé za szkody:

1) wyrzadzone z winy umysinej Ubezpieczonego lub osdb, za ktdre ponosi on
odpowiedzialnosé,

2) powstale na skutek katastrof zywiotowych, oddzialywania energii jadrowej, wojny,
stanu wojennego, wojny domowej, zamieszek i niepokejow spotecznych, strajkow,
lokautéw, aktéw terrorystycznych, zarzadze wladzy parstwowej, kenfiskaty lub
zaboru przez organy administracji,

3) powstate w przewozonych metalach szlachetnych, wyrobach jubilerskich, kamieniach
szlachetnych, érodkach platniczych, papierach wartosciowych, znaczkach,
dokumentach i aktach.

. Suma gwarancyjna w okresie ubezpieczenia wynosi 1 200 000 EUR na wszystkie
wypadki ubezpieczeniowe zaistniate w okresie ubezpieczenia | 600 000 EUR na jeden
wypadek ubezpieczeniowy.

5. W zakresie uregulowanym niniejszg klauzula jej postanowienia maja pierwszenstwo
przed postanowieniami umowy ubezpieczenia.

. W sprawach nie uregulowanych niniejszg klauzula iflub przywotanymi w niej przepisami

prawa stosuje sie odpowiednio pestanowienia umowy ubezpieczenia,

Suma gwarancyjna wskazana w pkt. 4 niniejszej klauzuli jest niezalezna w stosunku do

sumy gwarancyjnej wskazanej w umowie ubezpieczenia, Oznacza to, e wygasniecie

ochrony ubezpieczeniowej udzielanej w ramach umowy ubezpieczenia ze wzgledu na
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wyczerpanie wskazanej w umowie ubezpieczenia sumy gwarancyjnej, nie powoduje
wygasniecia ochrony ubezpieczeniowe] udzielanej na podstawie niniejszej klauzuli,

8. Niniejsze ubezpieczenie podlega prawu Republiki Federalnej Niemiec,

9. Jurysdykcjg okresla Rozporzadzenie Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w
sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczer sadowych oraz ich wykonywania w sprawach
cywilnych i handlowych (Dz.U.UE L z dnia 16 stycznia 2001 r.).

Kabotaz na terenie UE, z wytaczeniem Niemiec (klauzula nr 29),

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza klauzula postanowiert OWU ustala

sig, ze:

1. Przedmiotem ubezpieczenia jest réwniez odpowiedzialnosé cywilna Ubezpieczonego za

szkody powstale z tytutu przewozu towaréw w drogowym transporcie kabotazowym na

terenie pafistw czlonkowskich Unii Europejskiej, z wylaczeniem Republiki Federalnej

Niemiec, przy uzyciu pojazdow silnikowych o dopuszczainej masie catkowitej (DMC)

powyze] 3,5 tony, znajdujacych sie w dyspozycji Ubezpieczonego (stanowigcych jego

wiasnosc lub bedacych przedmictem umowy najmu, dzierzawy, uzytkowania, uzyczenia,
leasingu lub innej podobnej formy korzystania z cudzej rzeczy).

PZU SA udziela ochrony ubezpieczeniowej w granicach odpowiedzialnosci

Ubezpieczonego okreslonej w Konwendji CMR, z zastrzezeniem postanowieri OWU.,

Na potrzeby niniejszej klauzuli przyjmuje sie, Ze Konwencje CMR stosuje sie do wszelkiej

umowy o zarobkowy przewéz drogowy towaréw pojazdami, niezaleznie od miejsca

zamieszkania i przynaleznoéci paristwowej stron, réwniez wowczas jezeli miejsce
przyjecia przesytki do przewozu i miejsca przewidziane dia jej dostawy, stosownie do ich
oznaczenia w umowie, znajduja sie w tym samym kraju, innym niz RP,

QOchrona ubezpieczeniowa obejmuje réwniez odpowiedzialnosé cywilng Ubezpieczonego z

tytutu opéinienia w przewozie w granicach sumy gwarancyjnej, jednakze wysokosé

odszkodowania nie moze przewyiszyé kwoty przewoznego.

Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje odpowiedzialnosci cywilnej Ubezpieczonego za

czynnosci przewozowe wykonywane na jego zlecenie przez podwykonawedw, ktSrym

Ubezpieczony w ramach zawarte] przez siebie umowy przewozu zleca wykonanie

czynnosci przewozowych w catosd lub w czedci.

- PZU SA udziela ochrony ubezpieczeniowej w zakresie uregulowanym niniejsza klauzulg w
granicach okreélonej w umowie ubezpieczenia sumy gwarancyjnej w odniesieniu do
wszystkich wypadkéw ubezpieczeniowych zaistnialych w okresie ubezpieczenia chyba, 7e
w umowie ustalono limit odpowiedzialnosci z tytutu szkéd objetych ochrong
ubezpieczeniowa na podstawie niniejszej klauzuli nizszy niz suma gwarancyjna.

. Ustalenie limitu odpowiedzialnoéci, o ktérym mowa w ust, 6, oznacza, ze wygasniecie

ochrony ubezpieczeniowej udzielanej w ramach umowy ubezpieczenia ze wzgledu na

wyczerpanie wskazanej w umowle ubezpieczenia sumy gwarancyjnej powoduje
wygasnigcle ochrony ubezpieczeniowej udzielanej na podstawie niniejszej klauzuli,

W zakresie uregulowanym niniejszq klauzulg jej postanowienia maj pierwszedstwo

przed postanowieniami umowy ubezpieczenia.

. W sprawach nie uregulowanych niniejszg klauzulg stosuje sie odpowiednio
postanowienia umowy ubezpieczenia.
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Kl la kabotazu pojazdéw do 3,5 t. na terenie Niemiec (klauzula nr 33),

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza klauzula postanowiet OWU ustala
sig, ze:

1. Przedmiotem ubezpieczenia jest réwniez odpowiedzialnoéé cywilna Ubezpieczonego za
szkody powstale 2 tytutu wykonywanla przewozéw kabotazowych na terenie Republiki
Federalnej Niemiec pojazdami o dopuszczalnej masie catkowitej (DMC) do 3,5 tony,
znajdujacych sie w dyspozycji Ubezpieczonego (stanowiacych jego whasnoéé lub
bedacych przedmiotem umowy najmu, dzierzawy, uzytkowania, uzyczenia, leasingu lub
innej podobnej formy korzystania z cudzej rzeczy).

DSP/P/1005078075/0328/pc: 100000092924590/BE20

(801102102 pzu.pl 2/3

ID:dsp_policy_oc_przewoznik/v50_000/2017-04-03 14:08:05/proddppu03-32317216.3/FILE



2. PZU SA udziela ochrony ubezpieczeniowej w granicach sumy gwarancyjnej | w zakresie
zawartej umowy ubezpieczenia odpowiedzialnoéci cywilnej przewoznika drogowego
w ruchu miedzynarodowym.

Klauzula kabotazu pojazdéw do 3,5 t. na ie UE, z wylaczeniem Ni

(klauzula nr 34).

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza klauzula postanowien QWU ustala
sie, ze:

1, Przedmiotem ubezpieczenia jest réwniez odpowiedzialnos¢ cywilna Ubezpieczonego za
szkody powsta!e 2 tytulu przewozu towaréw w drogowym transporcie kabotazowym na
terenie paristw czionkowskich Unii Europejskiej z wytaczeniem Republiki Federalnej
Niemliec, przy uzyciu pojazdéw silnikowych o dopuszczalnej masie catkowitej (DMC)

ponizej 3,5 tony, znajdujgcych sie w dyspozycji Ubezpieczonego (stanowigcych jego
wiasnost lub bedacych przedmiotem umowy najmu, dzierzawy, uzytkowania, uZyczenia,
leasingu lub innej podobnej formy korzystania z cudzej rzeczy).

2. PZU SA udziela ochrony ubezpieczeniowej w granicach sumy gwarancyjnej i w zakresie

zawartej umowy ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego
w ruchu migdzynarodowym.

Oswiadczenia

1. Zgoda na udzielanie informacji o polisie osobom trzecim: tak.

2. Oswiadczam, ze przed zawarciem umowy ubezpieczenia uzyskatem informacje, 7e do
umowy ubezpieczenia majg zastosowanie przepisy prawa polskiego.

Postanowienia dodatkowe lub odmienne
Postanowienia dodatkowe do umowy/éw ubezpieczenia stwierdzonych
niniejszg Polisg
1. Do OWU majacych zastosowanie do niniejszej umowy ubezpleczenia / umowy
ubezpieczenia obowigzkowego wprowadza sie postanowienie dodatkowe
w brzmieniu:
Podmiotem uprawnionym w rozumieniu ustawy o pozasadowym rozpatrywaniu
sporow konsumenckich, wtasciwym dla PZU SA do pozasadowego rozpatrywania
sporéw, jest Rzecznik Finansowy, ktérego adres strony internetowej
jest nastepujacy: www.rf.gov.pl.

Potwierdzam dane kontaktowe:
SZYMON MODZELEWSKI

E-mail: Klient odméwit

Telefon: Klient odméwit

Data zawarcia umowy: 10.03.2017 r.

J
"SIMON" SZYMON MODZELEWSKI | |

2, W umowie ubezpieczenia zawartej na cudzy rachunek Ubezpieczajacy zobowigzany
jest doreczyé Ubezmeczonemu OWU, ktdre majg zastosowanie do tej umowy
ubezpieczenia, na pismie lub za zgcda Ubezpleczonego na innym trwalym nosniku,
W przypadku umowy ubez;neaema, w ktorej okres ochrony ubezpieczeniowej
rozpoczyna sig poZniej niz w dniu zawarcia umowy ubezpieczenia, OWU powinny byé
dorgczone Ubezpieczonemu przed objeciem go ochrong ubezpieczeniowa,
Przekazanie OWU na trwatym noéniku, wymaga uprzedniej zgody Ubezpieczanego,
Na Zadanie PZU SA Ubezpieczajacy zobowigzany jest przedstawié dowéd wykonania
tej powinnosci.

’@5} Lrzegorz Truche
R 11148149/

18-300 Zambréw, _ul. Fabryezna 3.

B6 271 3100, 60q 3
i OUq 358 427
Qﬂl) Fed-193. 8 #:74 "’” A4 -4'*-:'\:;5"4.-_. .

Il o

Ubezpieczajacy Podpis ubezpieczajacego

DSP/P/1005078075/0328/pc:100000092924590/BE20

(801102102 pzu.pi

Pleczec i podpis przedstawiciela PZU SA

801 102 102 lub (or) +48 22 566 55 55 pzu.pl
w przypadku awarii lub wypadku (in case of accident)
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EGZEMPLARZ DLA KLIENTA

OSWIADCZENIA DO POLISY UBEZPIECZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI
CYWILNEJ PRZEWOZNIKA DROGOWEGO W RUCHU KRAJOWYM /

MIEDZYNARODOWYM

CARRIERS THIRD PARTY LIABILITY IN DOMESTIC / INTERNATIONAL TRANSPORT

Nr 1005078075

Niniejszy dokument jest potwierdzeniem zakresu ubezpieczenia umowy odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika od dnia 03.04.2017.

BN okres ubezpieczenia/ Period of insurance: od/from 24.03.2017 dojt 23.03.2018

Ubezpieczajgcy/ Policyholder: "SIMON" SZYMON MODZELEWSKI
Adres siedziby/ Address: PESY-LIPNO 7, 18-300 ZAMBROW
E-mail: info@simon.com.pl

REGON: 450168691

Telefon/Phone: +48502502820

Struktura przewozonych towarow

Udziat grupy towarowej we wszystkich wykonywanych przewozach

w ruchu krajowym w ruchu migdzynarodowym

Wyroby alkoholowe — wysokoprocentowe (powyzej 20% zawartosdi alk.)
Alcohol goods - spirits (over 20% of alcobol)

1% 1%

Wyroby tytoniowe
Tobacco Products

1% 1%

Sprzet AGD
Home appliances

1% 1%

Sprzet elektroniczny — telewizory, komputery, aparaty fotograficzne, telefony
komérkowe, audio Hi-Fi
Electrical equipment - tv sets, comuters, cameras, cell phones, hi-fi audio

1% 1%

Czgéci samochodowe / motocyklowe
M

1% 1%

Sprzet elektroniczny — pozostaly
Electrical equipment - other

1% 1%

Art. spozywcze — pozostate
Groceries - other

1% 1%

Wyroby alkoholowe pozostate
Alcohol goods - other

1% 1%

Inne towary/ Other goods

ruch krajowy/ domestic transport. pasze zboza, kruszywa, piasek, meble, papier i jego wyrcby,
szkio | jego wyraby, artykuly budowlane, artykuty chemii gospodarcze], kosmetyki, artykuty
wlidkiennicze, artykuty skérzane, wyroby z tworzyw sztucznych, artykuty do produkcji rolnej,
pasze, maszyny przemystowe, maszyny rolnicze, makulatura, przesytki pocztowe i kurierskie
przewozone na podstawie prawa przewozowego.

ruch miedzynardowy / international transport: pasze zboza, kruszywa, piasek, meble, papier i
Jego wyroby, szklo i jego wyroby, artykuly budowlane, artykuly chemii gospodarczej, kosmetyki,
artykuty wibkiennicze, artykuty skdrzane, wyroby z tworzyw sztucznych, artykuty do produkgji
rolnej, pasze, maszyny przemyslowe, maszyny rolnicze, makulatura,

92 % 92 %

n Sktadka taczna/ Premium: 7 424,77 PLN
Sposob platnosci: Przelew

Oswiadczenia
1. Zgoda na udzielanie informacji o polisie osobom trzecim: tak.
2. Informacja o przebiegu ubezpieczenia OC przewoznika drogowege w ruchu krajowym/
miedzynarodowym:
1) w ciggu ostatnlego roku liczba szkéd wyptaconych wyniosta: 0 2 taczna suma wyptat
wyniosta: 0 PLN
2) w ciggu trzech ostatnich lat: liczba szkéd wyplaconych wyniosta: 0 a taczna suma
wyptat wyniosta: 0 PLN
. Oswiadczam ze,
1) liczba Srodkéw transportu wykorzystywana w dziatalnoécl wynasi 10,
2) numery rejestracyjne Srodkdw transportu BZASSXF, BZAS5PY, BIA29515, PZ9S8IE,
BIA28718, BZAS5WK, BZAS5SC, BZA45LX, WPRO311M, BIA27533,
3) liczba Srodkow transportu o DMC powyzej 3,5 tony wykorzystywanch do kabotazu na
terenie Niemiec wynosi: 2,
4) liczba érodkéw transportu o DMC powyzej 3,5 tony wykorzystywanych do kabotazu

w

na terenie UE 2 wylaczeniem Niemiec wynosi: 2,
5) liczba Srodkéw transportu o DMC do 3,5 tony wykerzystywanych do kabotazu na
terenie Niemiec wynosi: 3,
6) liczba $rodkéw transportu o DMC do 3,5 tony wykorzystywanych do kabotazu na
terenie UE z wylgczeniem Niemiec wynosi: 3,
7) obroty:
a) w ruchu krajowym za poprzedni rok wynosi 700 000,00 PLN, przewidywany obrdt
wynosi 700 000,00 PLN,
b) w ruchu migdzynarodowym za poprzedni rok wynosi 300 000,00 PLN,
przewidywany obrét 300 000,00 PLN,

4. Oéwiadczam, ze przed zawarciem umowy ubezpieczenia uzyskatem informacje, ze do

umowy ubezpieczenia maja zastosowanie przepisy prawa polskiego,

Postanowienia dodatkowe lub odmienne
Postanowienia dodatkowe do umowy/éw ubezpieczenia stwierdzonych
niniejsza Polisg
1, Do OWU majacych zastosowanie do niniejszej umowy ubezpieczenia | umowy
ubezpieczenia obowigzkowego wprowadza sie postanowienie dodatkowe
w brzmieniu:
Podmiotem uprawnionym w rozumieniu ustawy o pozasadowym rozpatrywaniu
sporéw konsumenckich, whasciwym dla PZU SA do pozasgdoweqgo rozpatrywania
spordw, jest Rzecznik Finansowy, ktérego adres strony internetowej
jest nastepujacy: www.rf.gov.pl.
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2. W umowie ubezpieczenia zawartej na cudzy rachunek Ubezpieczajacy zobowigzany
Jest doreczyé Ubezpieczonemu OWU, ktére maja zastosowanie do tej umowy
ubezpieczenia, na piémie lub za zgoda Ubezpieczonego na innym trwatym noéniku.
W przypadku umowy ubezpieczenia, w ktdrej okres ochrony ubezpieczeniowej
rozpoczyna sig pdzniej niz w dniu zawarcia umowy ubezpieczenia, OWU powinny byé
dorgczone Ubezpieczonemu przed objeciem go ochrong ubezpieczeniowa,
Przekazanie OWU na trwalym noéniku, wymaga uprzedniej zgody Ubezpieczonego.
Na Zgdanie PZU SA Ubezpieczajacy zobowigzany jest przedstawic dowéd wykonania
tej powinnosci.

Powszechny Zaklad Ubezpieczer Spétka Akcyjna, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy, XII Wydziat Gospodarczy, KRS 9831, NIP 526-025-10-49,
kapitat zaktadowy: 86 352 300 zt wplacony w catodci, al. Jana Pawta II 24, 00-133 Warszawa, pzu.pl, infolinia: 801 102 102
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Potwierdzam dane kontaktowe:
SZYMON MODZELEWSKI

E-mail: Klient odmowit

Telefon: Klient odmaowit

Data zawarcia umowy: 10.03.2017 r.

| "SIMON" SZYMON MODZELEWSKI
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Ubezpieczajacy

DSP/P/1005078075/0328/pc:100000092924590/BE20

(801 102102 pzu.pl

Podpis ubezpieczajacego

Pieczet i podpis przedstawiciela PZU SA

801 102 102 lub (or) +48 22 566 55 55 pzu.pl
w przypadku awarii lub wypadku (in case of accident)
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